
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[C − 2021/30959]
1er AVRIL 2021. — Décret portant assentiment à l’accord de coopération du 12 mars 2021 entre l’État fédéral, la

Communauté flamande, la Communauté française, la Communauté germanophone, la Commission communau-
taire commune, la Région wallonne et la Commission communautaire française concernant le traitement de
données relatives aux vaccinations contre la COVID-19 (1)

Le Parlement wallon a adopté et Nous, Gouvernement wallon, sanctionnons ce qui suit :

Article 1er. Le présent décret règle, en vertu de l’article 138 de la Constitution, des matières visées aux articles 127
et 128 de celle-ci.

Art. 2. Assentiment est donné à l’accord de coopération du 12 mars 2021 entre l’État fédéral, la Communauté
flamande, la Communauté française, la Communauté germanophone, la Commission communautaire commune, la
Région wallonne et la Commission communautaire française concernant le traitement de données relatives aux
vaccinations contre la COVID-19.

Promulguons le présent décret, ordonnons qu’il soit publié au Moniteur belge.

Donné à Namur, le 1er avril 2021.

Le Ministre-Président,
E. DI RUPO

Le Vice-Président et Ministre de l’Économie, du Commerce extérieur, de la Recherche et de l’Innovation,
du Numérique, de l’Aménagement du territoire, de l’Agriculture, de l’IFAPME et des Centres de compétences,

W. BORSUS

Le Vice-Président et Ministre du Climat, de l’Énergie et de la Mobilité,
Ph. HENRY

La Vice-Présidente et Ministre de l’Emploi, de la Formation, de la Santé, de l’Action sociale,
de l’Égalité des chances et des Droits des femmes,

Ch. MORREALE

Le Ministre du Budget et des Finances, des Aéroports et des Infrastructures sportives,
J.-L. CRUCKE

Le Ministre du Logement, des Pouvoirs locaux et de la Ville,
Ch. COLLIGNON

La Ministre de la Fonction publique, de l’Informatique, de la Simplification administrative,
en charge des allocations familiales, du Tourisme, du Patrimoine et de la Sécurité routière,

V. DE BUE

La Ministre de l’Environnement, de la Nature, de la Forêt, de la Ruralité et du Bien-être animal,
C. TELLIER

Note

(1) Session 2020-2021.
Documents du Parlement wallon, 509 (2020-2021) Nos 1 à 3.
Compte rendu intégral, séance plénière du 31 mars 2021.
Discussion.
Vote.

VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST

[C − 2021/30959]
1 APRIL 2021. — Decreet houdende instemming met het samenwerkingsakkoord van 12 maart 2021 tussen de

Federale Staat, de Vlaamse Gemeenschap, de Franse Gemeenschap, de Duitstalige Gemeenschap, de
Gemeenschappelijke Gemeenschapscommissie, het Waalse Gewest, en de Franse Gemeenschapscommissie
over de gegevensverwerking met betrekking tot vaccinaties tegen COVID-19 (1)

Het Waalse Parlement heeft aangenomen en Wij, Waalse Regering, bekrachtigen hetgeen volgt:

Artikel 1. Dit decreet regelt overeenkomstig artikel 138 van de Grondwet aangelegenheden bedoeld in de
artikelen 127 en 128 ervan.

Art. 2. Het samenwerkingsakkoord van 12 maart 2021 tussen de Federale Staat, de Vlaamse Gemeenschap, de
Franse Gemeenschap, de Duitstalige Gemeenschap, de Gemeenschappelijke Gemeenschapscommissie, het Waalse
Gewest, en de Franse Gemeenschapscommissie over de gegevensverwerking met betrekking tot vaccinaties tegen
COVID-19, wordt goedgekeurd.

Kondigen dit decreet af, bevelen dat het in het Belgisch Staatsblad zal worden bekendgemaakt.

Namen, 1 april 2021.

De Minister-President,
E. DI RUPO

De Vice-Minister-President en Minister van Economie, Buitenlandse Handel, Onderzoek, Innovatie,
Digitale Technologieën, Ruimtelijke Ordening, Landbouw, het ″IFAPME″, en de Vaardigheidscentra,

W. BORSUS

De Vice-Minister-President en Minister van Klimaat, Energie en Mobiliteit,
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Ph. HENRY

De Vice-Minister-President en Minister van Werk, Vorming, Gezondheid,
Sociale Actie, Gelijke Kansen en Vrouwenrechten,

Ch. MORREALE

De Minister van Begroting en Financiën, Luchthavens en Sportinfrastructuren,
J.-L. CRUCKE

De Minister van Huisvesting, de Plaatselijke Besturen en het Stedenbeleid,
Ch. COLLIGNON

De Minister van Ambtenarenzaken, Informatica, Administratieve Vereenvoudiging,
belast met Kinderbijslag, Toerisme, Erfgoed en Verkeersveiligheid,

V. DE BUE

De Minister van Leefmilieu, Natuur, Bossen, Landelijke Aangelegenheden en Dierenwelzijn,
C. TELLIER

Nota

(1) Zitting 2020-2021:
Stukken van het Waals Parlement, 509 (2020-2021) Nrs. 1 tot 3.
Volledig verslag, openbare zitting van 31 maart 2021.
Bespreking.
Stemming.

REGION DE BRUXELLES-CAPITALE — BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

GEMEENSCHAPPELIJKE GEMEENSCHAPSCOMMISSIE
VAN BRUSSEL-HOOFDSTAD

[C − 2021/41269]

1 APRIL 2021. — Besluit van het Verenigd College van de Gemeen-
schappelijke Gemeenschapscommissie betreffende de uitzonderin-
gen op de verplichtingen inzake quarantaine en staalafname in
kader van de strijd tegen de COVID-19-pandemie

Het Verenigd College van de Gemeenschappelijke Gemeen-
schapscommissie,

Gelet op de ordonnantie van 19 juli 2007 betreffende het preventieve
gezondheidsbeleid, artikel 13/1, § 3;

Gelet op het besluit van het Verenigd College van de Gemeenschap-
pelijke Gemeenschapscommissie van 8 oktober 2020 tot uitvoering van
artikel 13/1, § 3 van de ordonnantie van 19 juli 2007 betreffende het
preventieve gezondheidsbeleid en tot opheffing van het besluit van
4 augustus 2020 van het Verenigd College van de Gemeenschappelijke
Gemeenschapscommissie tot uitvoering van artikel 13/3, § 3 van de
ordonnantie van 19 juli 2007 betreffende het preventieve gezondheids-
beleid;

Gelet op het advies nr. 69.061/3 van de Raad van State, gegeven op
25 maart 2021 in toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 3°, van de
wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973;

Gelet op de hoogdringendheid;

Overwegende de kwalificatie door de WHO van COVID-19 als een
pandemie op 11 maart 2020, die tot op heden nog steeds voortduurt;

Overwegende dat het Overlegcomité de federale regering en de
regeringen van de deelstaten samenbrengt;

Overwegende dat op 10 maart 2021 het Overlegcomité de in
gezamenlijk overleg opgestelde geharmoniseerde lijst van uitzonderin-
gen op de quarantaine en de staalafname heeft goedgekeurd;

Overwegende dat de gefedereerde entiteiten zich engageren om de
lijst van uitzonderingen in zijn geheel om te zetten in hun respectieve
regelgeving zodat de uitzonderingen ten laatste op 1 april 2021 in
werking treden;

Overwegende dat de lijst van uitzonderingen zich, gelet op haar
gedetailleerdheid, het beste leent om als bijlage te worden toegevoegd;

Overwegende dat onder ″staalafname″ het ″ondergaan van een test″
begrepen moet worden;

COMMISSION COMMUNAUTAIRE COMMUNE
DE BRUXELLES-CAPITALE

[C − 2021/41269]

1er AVRIL 2021. — Arrêté du Collège réuni de la Commission
communautaire commune relatif aux dérogations aux obligations
de quarantaine et de prélèvement d’échantillon dans le cadre de la
lutte contre la pandémie COVID-19

Le Collège réuni de la Commission communautaire commune,

Vu l’ordonnance du 19 juillet 2007 relative à la politique de
prévention en santé, l’article 13/1, § 3 ;

Vu l’arrêté du Collège réuni de la Commission communautaire
commune du 8 octobre 2020 portant exécution de l’article 13/1, § 3, de
l’ordonnance du 19 juillet 2007 relative à la politique de prévention en
santé et abrogeant l’arrêté du 4 août 2020 du Collège réuni de la
Commission communautaire commune portant exécution de l’arti-
cle 13/3, § 3, de l’ordonnance du 19 juillet 2007 relative à la politique de
prévention en santé;

Vu l’avis n° 69.061/3 du Conseil d’Etat, donné le 25 mars 2021 en
application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 3°, des lois sur le Conseil
d’État, coordonnées le 12 janvier 1973;

Vu l’urgence;

Considérant que l’OMS a qualifié le COVID-19 de pandémie en date
du 11 mars 2020, et que celle-ci se poursuit ;

Considérant que le Comité de concertation réunit le gouvernement
fédéral et les gouvernements des entités fédérées ;

Considérant que, le 10 mars 2021, le Comité de concertation a
approuvé la liste harmonisée des exceptions aux règles de quarantaine
et de prélèvement d’échantillon ;

Considérant que les entités fédérées s’engagent à transposer la liste
des exceptions dans son intégralité dans leurs réglementations respec-
tives afin que les exceptions entrent en vigueur au plus tard le
1er avril 2021 ;

Considérant que, compte tenu de son degré de détail, la liste des
exceptions est la mieux placée pour être ajoutée en annexe ;

Considérant que ″prélèvement d’échantillon″ signifie ″test de dépis-
tage″;
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